
 

 

Feuille de participation / Entry form 
Adresse : 41, Place de la République Française 

B    -     4000  Liège 
 

A RENVOYER A L’HOTEL AVANT LE 20/04/2026 Selon Disponibilité / TO BE RETURNED 
TO THE HOTEL BEFORE 20/04/2026 According to availability 

Hotel IBIS LIEGE CENTRE OPERA 

IIS FoodBooster 
11/05/2026  14/05/2026 

 
IBIS LIEGE CENTRE OPERA 
Reception  
Tel.: +32 4 230 33 33  
Fax: +32 4 223 04 81 
E-mail: h0864@accor.com   

Date : ……………………………………………….. 
 

99€ chambre simple / Single room (1adt)          115€ chambre double ou twin / double room (2adt) 
Le prix de la chambre inclus le petit-déjeuner, le service et TVA mais pas la taxe locale (3.40€/chambre/nuit) /  

The room rate includes breakfast, service and VAT but not the local tax (3.40€/room/night) 

 

Arrivée/Arrival  …../…../…..      

Nom / Name ……………………...…………………… 

Adresse / Adress……………………………………….. 

Code Postale / Zip code……….………………………. 

Pays / Country………………………………………… 

E-Mail………….……………………………… 

Signature ……………………………………….. 

GRATUITÉ 

Départ / Departure  …../…../………..  

Société / Compagny………………………………………… 

Téléphone portable / Phone ……………………………… 

Carte de Crédit:  Visa   Amex 

 Eurocard/Mastercard    Diners 

Credit Card Numero……………………………… 

Date de fin / Date exp………………………………………. 

 

 En participant au programme Good for Kids, je contribue à sauver des cœurs d'enfants malades en renonçant au 

nettoyage quotidien de ma chambre. 

By participating in the Good for Kids program, I help save the hearts of sick children by choosing to forgo daily room cleaning 

 

mailto:h0864@accor.com


 

 

                   NOTES IMPORTANTES 
 
1. Votre réservation doit être garantie par un numéro de carte de crédit et sa date d’expiration/ Your reservation must be guaranteed by a 

credit card number and expiration date. 
2. Chaque réservation sera confirmée par e-mail individuellement et selon disponibilité/Each reservation will be confirmed by e-mail 

individually and according to availability. 
3. Toutes les dépenses dans l’hôtel devront être réglées lors de votre départ / All expenses in the hotel must be paid upon departure. 
4. L’heure officielle du check in est 14h00. L’heure officielle du check out est 12h00 / The official check in time is 2:00 pm. The official check 

out time is 12:00. 
5. Toute annulation doit être faite au minimum 1 semaine avant l’arrivée. Au-delà de cette limite, l’hôtel chargera l’entièreté de la facture 

du séjour / All cancellations must be made at least 1 week prior to arrival. Beyond this limit, the hotel will charge the entire bill for the stay. 

 


